1 OrtnpasuTens (HaumeHoBaHue, afpec, cTpaHa)
Absender (Name, Anschrift, Land)

MexayHapopaHan
TOBapHO-TpaHCNOpPTHasA
HaknagHasa
Internationaler
Frachtbrief

[aHHas nepesoska, HeCMOTps

HV Ha Kakve npo4une A40oroBopbl
OCyLecTBnAeTCA B COOTBETCTBUM

C ycrnosusmu KDHEeHLlIAIA 0 fgorosope
MEX/lyHapOAHOM JOPOXKHOM MepeBo3ky
rpysos (KAMM)

Diese Beférderung unterliegt trotz
einer gegenteiligen Abomachung den
Beatimmungen des Ubereinkommens
(ber den Beforderungsvertrag im
internat. StraRengiterverkehr (CMR)

2 HonygaTenb'\SHawMeHoaaHme, afpec, cTpaHa)
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

1 6 MepeBo3unk (HanmeHoBaHue, aapec, cTpaHa)
Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

MecTo pa3rpysku rpy3a
3 Auslieferungsort des Gutes

1 7 MocreaytoLwuii ne peso3ymnk F\TaMMeHoBaHMe, afpec, cTpaHa)

Nachfolgende Frachtfihrer (|

lame, Anschrift, Land)

MecTo / Ort

Crpana / Land

MecTo v faTa norpyskm rpysa
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

MecTo / Ort

Crpana / Land

1 8 OI’OEOPKIA W 3amevaHuns nepeso3yvka .
Vorbehalte und Bemerkungeh der Frachtfiihrer

[Hata/ Datum

5 lMpuraraemsle 4OKYMEHTbI
Beigefligte Dokumente

, BblENEeHHbIE PAMKOW, 3aN0NHAITCA NepeBO34YMKOM.

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken miissen vom Frachtfiihrer ausgefiillt werden.

Moaunuymn

21422

BKNIoYas
einschlieBlich

1-15

Auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

3anonHsTcs oTnpasuTenem

3Haku 1 Homepa Konuyectso mecT 8 Pop ynakosku HavmveHosaHve rpysa 1 0 Craruct. Ne 1 1 Bec bpyTT0, KI 1 2 O6beMm, M°
Kennzeichen und Nummern Anzahl der Packsticke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistik - Nr. Bruttogew., kg Umfang in m3
Knacc vdpa Byksa nonor
Klasse %fer Buchstabe ADR
1 3 YkasaHus oTnpasuTens (TamMoxeHHas 1 npoyas obpaboTka) 1 9 Moanexwut onnate: | OTnpasuTens Baniota MonyyaTterns
Anweisungen des Absenders (Zoll-und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlen vom: Absender Wahrung Empfanger
Craska
Fracht
Ckugkun
ErmaRigungen -
PasHocTb
Zwischensumme
Hanbasku
Zuschlage
ObbsABNEeHHas CTOMMOCTb rpy3a ﬁononHme__anble c6opbl
Adgabe des Wertes des Gutes lebengebiihren
(Npy npeBbILEeHM Npeaena OTBETCTBEHHOCTYW MpeaycMoTpeHHoro rn. IV, cT. 23, Mpouve
M. 3 yKasblBAETCs TOMbKO MOCHE COrMacoBaHus AONONHUTENbHON MnaThl K ppakTy) Sonstiges +
(wenn der Wert des Gutes den It. Kap. 1V, Art. 23, Ab. 3 bestimmten Hochstbetrag Wroro k onnate
ubersteigt, so wird er erst nach Vereinbarung des Zuschlages zur Fracht angewiesen) Zu zahlende Ges.-Su.
1 Bosspar
Riickerstattung
1 Ycnosus onnatbl 20 Ocobble cornacosaHHble ycrosms
Frachtzahlungsanweisungen Besondere Vereinbarungen
paHKo
rei
HedpaHKo
Un rgi
CocTaBrneHa B Hata [py3 nonyyeH aTa
2 Ausgefertigt in am 24 (ﬁn empfangen atum
22 2 3 am* " 19
MpubbiTHe noa norpysky vac. MVH, MpubbiTve noa pasrpysky vac. MUH.
Ankunft fiir Einladung Uhr Min. MyTesoi mmet Ne “ ” 19 Ankuntft fiir Ausladung Uhr Min.
Y6biTve yac. MVH, Y6biTve vac. MUH,
Abfahrt Uhr Min. damunuu Abfahrt Uhr Min.
BoguTenen
TMoAnuch 1 WTamn oTrpasuTens TMoAnuCh 1 LTaMn repeso3yuka Moanuck 1 Wwramn ronyyatens
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Peructpau. Homep/Amtl. Kennzeichen Mapka/T Tapud | TapudHoe % 3a vcrion. MosicHon Mpouve
25 Tﬁraq/l?fz P Monynpuuen/Anhénger 26 Tsrau/Kfz i Flggynpwuen/Anhénger 27 3ap1 [I?M pac%'rg)ﬂwe T;raqa/n/np. K03, IJOFI)'U'IaTbI Cymva
28 gggg%:aﬁe, W™ | Cxema | Egp,r? | Han6asku | Ckuakun | ﬂrtl)pﬂ?'lg@febl | K onnate OT4ucrneHus
Tapud
Il OnnayeHo
3aKa3|mKoM
| | | | | I Konnate
29 | | | | | | BanwoTa Koa nnaTesnbLumka
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